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NAJWAZNIEJSZE DATY
Z ZYCIA 1 TWORCZOSCI CZECHOWA

Antoni Czechow urodzil si¢ 29 (17) stycznia w Tagan-
rogu.

Czechow rozpoczyna studia medyczne na Uniwersytecie
Moskiewskim,

Jako student Czechow drukuje pierwsze opowiadanie
pod pseudonimem Antosza Czechonte.

Po ukonczeniu uniwersytetu Czechow rozpoczyna prak-
tyke lekarsky. Ukazuje sie pierwszy zbiér jego opowia-
dan pt. ,,Bajki Melpomeny”.

Czechow oglasza ,Step”, pierwszy wickszy utwér proza.
Czechow odbywa podréZ na Sachalin i pisze , Wyspe
Sachalin, z notatek podréznych”,

1891—97 Czechow trzykrotnie wyjezdza za granice odwie-
dzajgc Wiochy i Francje.

1892 Czechow przenosi sie do Melichowa, majateczku ped

Moskwg. Bierze udzial w zwalczaniu epidemii cho’ery.

1898 Pisarz, chory na gruzlice, zamieszkal na Krymie w oko-
licach Jalty. Moskiewski Teatr Artystyczny (MCHAT)
wystawia ,,Czajke”.

1901 Premiera ,,Trzech siostr” na scenie MCHAT., MalZen-
stwo z Olga Knipper,

1902 Czechow zrzeka sie tytulu czlonka Akademii Nauk,
protestujgc przeciwko sklesleniu M. Gorkiego z listy
jej czicnkow.

1904 Premiera ,Wisniowego sadu"” na scenie MCHAT. W
nocy z 14 na 15 lipca Antoni Czechow umiera w Ba-
denveiler (Niemcy).

URYWKI Z LISTOW CZECHOWA DOTYCZACE
,TRZECH SIOSTR"

Sztuke pisze, duzo juz napisalem, ale poki jestem poza
Moskwq, nie moge o niej sqdzié. Byé moze wyjdzie z tego
nie sztuka, ale smutna krymska bzdura. Nazywa sie ,Trzy
siostry” (jak Panu juz wiadomo), dla Pana przygotowuje role
inspektora gimnazjalnego, meza jednej z sidstr. Bedzie pan
w mundurze i z orderem u szyi.

(Do A. L. Wiszniewskiego. 5 sierpnia 1900, Jalta)

»Irzy stostry” juz gotowe, ale ich przyszlo$é, przynajmnic]
najblizsza, okryta jest dla mnie mrokiem niepewnosci.
Sztuka jest smutna, nieco rozwlekta, niewygodna; mowiq —
niewygodna, ponicwai ma, na przyktad, 4 bohaterki i na-
stroj, jak to sie mowi, rozpaczliwie ponury.

Waszym artystom bardzo, bardzo by sie nie spodobala,
gdybym jaq postat do Aleksandrynskiego teatru. BadZ co
badz jednak pofle jqg Pani.

(Do W. . Kommissarzewskiej. 13 listopada 1900, Moskwa)



W III akcic ostatnie stowa, ktére mowi Solonyj (patrzac

na Tuzenbacha) brzmiq ,,Cip, cip, cip..”
Dopisz to, prosze.
(Do W. L. Niemirowicza-Danczenki, 18 grudnia 1900, Nicea)

Ach, jakaq role dostaniesz w ,Trzech siostrach”! Jaka ro-
le! Jezeli dasz dzisie¢ rubli, rola bedzie Twoja, jezeli nie,
dostanie jq inna aktorka. W tym sezonie nie dam ,Trzech
siéstr”, niech sztuka polezy troche, niech skruszeje albo, jak
mowiq gospodynie o ciescie, niech podejdzie.

(Do Olgi Knipper. 28 wrzeénia 1900, Jalta)

Tak sie spieszylem z ostatnim aktem, mysialem, ze jest
wam potrzebny. Okazuje sie, Ze proby z tego akiu rozpocz-
niccie dopiero po powrocie Niemirowicza. A gdybym miatl
go u siebie jeszeze 2—3 dni wypadiby moze wyrazifciej.

(Do Olgi Knipper. 20 grudnia 1900, Nicea)

Akt IV wystalem juz dawno, jeszeze przed Bozym Naro-
dzeniem, na imie Niemirowicza, Wniostern duzo poprawek.
Pisze Pan, Ze w akcie I1I Natasza, robiae nocny obchdd, gasi
swiatla, zaglgda pod meble, szukajac ztodziei, Ale wydaje
mi sie, Ze byloby lepiej, gdyby przeszla przez scene po linii
prostej, nie patrzqe na nic i na nikogo, a la Lady Makbet
ze Swiecq w reku — tak byloby kracej i straszniej.

(Do K. S. Stanislawskiego. 2 stycznia 1901, Nicea)



Dlaczego nic nie piszesz o, Trzech stostrach”? Jak idg pré-
by? Piszesz tylko o Saninie i Meyerholdzie, ale o sztuce
w ogdle nic nie pisalas i podejrzewam, Ze moja sztuka juz
sie ktadzie. I kiedy widzialem sie tutaj z Niemirowiczem-
Danczenkqg i rozmawiatem z nim, to bylo mi bardzo smutno
i zdawalo mi sie, ie sztuka musi pasé i nie bede juz pisal
dla Artystycznego Teatru.

(Do Olgi Knipper. 14 stycznia 1901, Nicea)

Oczywiscie, ma Pan tysiqckrotnic racje, ciata Tuzenbacha
nie nalezy pokazywaé; sam to czulem piszqe i méwitem Pa-
nw o tym, jesli Pan pamieta. Ze zakonczenie przypomni ,, Wu-
jaszka Wanie” — to nic strasznego, Przecies , Wujaszek Wa-
wia”, to moja sztuka, a nie cudza, i kiedy w utworze przypo-
mina si¢ siebie samego, to, powiadajq, tak wilasnie trzeba.

(Do K. S. Stanislawskiego. 15 stycznia 1901, Nicea)

No, jak ,,Trzy siostry”? Sgdzqc z listéw, ciqgle gtupstwa wy-
prewiacie. W akcie III halas.. Czemu hatas? Halas jest (yl-
ko z daleka, za sceng, gluchy szum, niewyrainy, a na scenic
wszyscy zmeczeni, prawie Ze $piq... Jeieli zepsujecie 111 akt,
to sztuka przepadia i mnie na staro$é wygwizdzg., Aleksie-
jew bardzo Cie chwali w swoich listach i Wisznicwski tez.
Ja, chociaz nic widze, rowniez chwale. Wierszynin mdowi
swose ,Tram — tram — tram” jako pytanie, a ty — jako
odpowied?, i Tobie wydaje sie to takie oryginalne, ze wy-
powiadasz to z uSmiechem... Mowisz ,tlram — tram’ i §mie-
jesz sie, ale nie glosno, tylko odrobine...

(Do Olgi Knipper 20 stycznia 1901, Nicea)

Dostatem od Ciebie wiadomo$é, Ze w III akcie prowadzi-
cie Irine pod regke.. Po co to? Czy to zgodne : Twoim na-
strojem? Nie powwnna$§ wstawaé z tapczanu. I czy Irna
sama nie dojdzie? Coi to za mowos$é? Pulkownik przystal
mi diugi list, skarzy sie na Fiedotika, Rode i Solonego,
skarzy sie na Wierszynina, na jego niemoralnos$é, zmituj sie,
cudzq Zone¢ sprowadza na zlg droge! MySsle jednak, e ow
putkownik speinil to, o co go prositem, tzn. wojskowi beda
ubrani po wojskowemu. Méwiae nawiasem, trzy siostry i Na-
tasze bardzo chwali. Chwali tez Tuzenbacha.

{Do Olgi Knipper. 24 styvcznia 1901, Nicea)

Wezoraj przekazano mi z Neapolu depesze Niemirowicza
z wiadomaoscia, Ze odbyla sie premiecra ,Trzech siostr”, Sq-
dzaqe z jego stow, role kobiece grane byly znakomicie, Teraz
bede czekat Twojego listu.

(Do Olgi Knipper. 4 lutego 1901, Rzym)

»Dzika kaczka” na scenie Teatru Artystycznego catkowicie
zawiodta. Stabe, rozwlekte, nudne. Za to ,Trzy siostry” za-
grane znakomicie, Swietnie, duzo lepiej niz byly napisane.
Lroche podrezyserowatem, temu i owemu udziclilem autor-
skiej porady, i teraz podobno sztuka idzie lepiej niz w ubie-
glym sezonie.

(Do L. Sriedina, 24 wrzesnia 1901, Moskwa)
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W OCZACH WSPOLCZESNYCH I POTOMNYCH

Czy bywacie w teatrze? Jaka jest nowa sztuka
Czechowa ,Trzy siostry’? Czy widzieliscie ja i co
0 niej sgdzicie? Czytalem ocene w gazetach. Znako-
micie graja w ,,Artystycznym — ogdlnie dostepnym”
— do tej pory wspominam z przyjemnoscia moig
obecnos¢ w ubieglym roku.

WLODZIMIERZ ILJICZ LENIN
List do M. 1. Uliancwej. 1901.

Czechow, wedle mnie, stworzyt zupelnie oryginal-
ny typ sztuki: komedie liryczng. Kiedy jego lekkie,
pelne gracji sztuki wystawia sie jako dramaty, staijg
sie przyciezkie 1 wiele traca.

MAKSYM GORKI
A, P. Czechow.

Co go najwiecej zdumiewalo i z czym az do $mier-
ci pogodzi¢ sie nie mégl, to z twierdzeniem, iz jego
»Irzy slostry” 1 ,,Wisniowy sad” — to ciezki dramat
rosyjskiego zycia. Byl szczerze przekonany, ze to
wesota komedia, niemal wodewil Nie pamietam, ze-
by bronit swojego stanowiska w jakiejs$ sprawie z ta-
kim zapalem, jak wtedy, kiedy na posiedzeniu po
raz plerwszy uslyszal te opinie o swojej szfuce.

KONSTANTY STANISEAWSKI
Moje zycie w sztuce. 1923.

Fabula — dom Prozorowych. Zycie trzech siéstr
po Smierci ojca, pojawienie si¢ Nataszy, podstepne
branie catego domu w jej rece, a na koniec pelny
triumf i jednosé siostr.

Fabula rozwija sie jak w utworze epickim, bez
tych cech, jakie jej dajg dramaturgowie starego po-
kroju. Posrdd prostego, uwaznie uchwyconego biegu
zycia: imieniny, pozar, odjazd itd.

Réznica miedzy sceng i zyciem tylko w swiatopo-
gladzie autora, cale bowiem zycie ukazane w tym
spektaklu  jakby przeplynelo przez swiatopoglad,
uczuciowos¢ i temperament autora. Nabralo ono spe-
cjalnej barwy, ktora nazywa. sie poezjg.

WELODZIMIERZ NIEMIROWICZ-DANCZENKO
Listy, 4 lutego 1901.

Wystarezy przeczytaé kilka pierwszych opowiadan Cze-
chowa, aby spostrzec, ze autor ich byl genialnym widzem.
Nie ma tu nic nieokre$lonego, niepotrzebnego, metnego —
wszystko wystepuje w konturach niezmiernie wyraznych,
wszystko jest spostrzezone dokladnie, dobitnie, wszystko jest
charakterystyczne. Rzecz charakterystyczna jest to
rzecz dokladnie i jasno spostrzezona, dobrze widziana, Wi-
dzi zle, kto nie umie rozrozniaé¢, okreéla¢; nie mozna znad,
okres§la¢ ani rozrozniaé nie charakteryzujac. W opowiada-
niach Czechowa charakteryzuje kazde slowo, kaide slowo
dodaje jakg$ okre§lajaca, indywidualizujgea kreske; w re-
zultacie powstaje obraz niezmiernie wyrainy o przejrzys-

tej, umiejetnie zachowane perspektywie,
STANISEAW BRZOZOWSKI
Kultura i 2ycie. 1907.
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W plejadzie wielkich europejskich dramaturgéw — wspél-
czesnych Ibsenowi — Czechow blyszezy jako gwiazda pierw-
szej wielkosci wraz z Tolstojem i Turgieniewem. Juz w o-
kresie dojrzatosci tworezej bylem oczarowany jego drama-
tveznymi rozwigzaniami tematu nikczemnosei kulturalnveh
prézniakéw nie zajmujgeych sie praca. Pod wplywem Cze-
chowa napisatem sztuke na ten temat i nazwalem ja ,Dom
serc zlamanych” —  fantazja na modle rosyjska i angiel-
ski temat”. Nie jest to najgorsza z moich sztuk i mam na-
dzieje, Ze moi rosyjscy przyjaciele przyjma ja jako wyraz
hotdu zlczonego jednemu z najwiekszych wérdd nich poetow
— dramaturgow.

G. BERNARD SHAW
Dom serc zlamanych. Przedmowa. 1920.

Teatr Czechowa stanocwi przedmiot powszechne-
go pedziwu — i stusznie. Ale nie ze wzgledu na jego
budulec dramaturgiczny. Czechow niewiele sie nim
przejinowal. Wracal niezmiennie do tego samego
tematu, ktory mozna by (zgodnie z jego intencjg)
stresci¢ w trzech zdaniach: ludzie sg nieszczesliwi;
ich sytuacja jest bez wyjécia; z beznadziejng ufnos-
cig czekajg na niepewna przyszlosé. Nie budulec
dramaturgiczny Czechowa zasluguje wiec na po-
dziw, lecz muzykalnos¢ jego dramatu. Czechow jest
bowiem Szopenem teatru.

ANDRE MAUROIS
Letters Francaises 1960.

Urzekla mnie tworczosé Czechowa. Ironiczny sto-
sunek wobec stawy, watpliwosei co do sensu i war-
tosci swoich poczynan, niewiara w swoja wielkosé
— maja w sobie tyle cichej, skromnej wielkosci.
»Niezadowolenie z siebie — mawial — to podstawa
kazdego prawdziwego talentu”. W tym zdaniu jed-
nak skromnosé zmienia sie jednak w co$ pozytyw-
nego. Znaczy ono bowiem: ,,Ciesz sie ze swego nie-
zadowolenia. To dowdd, ze jestes czyms$ wiecej, niz
ludzie zadowoleni z siebie, moze nawet jestes wiel-
ki”. Ale to w niczym nie umniejsza szczerosci, zwat-
pienia i niezadowolenia, i praca, wierna, niestrudzo-
na praca az do konca w przeswiadczeniu, ze nie ma
odpowiedzi na ostiteczne pytania, praca z wyrzu-
tem sumienia, ze oklamuje sie czytelnika — nadal
wyraza te osobliwg postawe , mimo wszystko™.

TOMASZ MANN
O Czechowie. 1954.

Wspblezesnosé nie zna piekniejszej sztuki od ,Trzech
sitistr” (...) O Czechowie mozna powiedzie¢ jak o Szekspi-
rze, ze byl czlowiekiem o ,otwartej i szczodrej duszy” —
a takiej formuly nikomu by mnie przyszio do glowy stosowaé
do naszych drugorzednych dramaturgéw, ani nawet do ta-
kich jak Ibsen czy Strindberg. Czechow wydaje mi sie¢ je-
dynym prawdziwym demokrata wséréd najwybitniejszych
wspélczesnych dramaturgbéw (.) Wydaje mi sig, Ze z nich
wszystkich tylko on jeden potrafil wklada¢ w pojecie ,ma-
lenkich ludzi” gleboks, romantyczna i namietna do nich
milo§é...

ERIC BENTHLEY
New Republic 1955.
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ANTONI CZECHOW

TRZY SIOSTRY

Przektad: BRONISEAWA DABROWSKIEGO

Rezyseria: STANISEAW BIELINSKI
Scenografia: JERZY SZYMANSKI
Asystent rezysera: ZOFIA GORCZYNSKA

ALAN

OSOBY:
ANDRZEJ — ZBIGNIEW BARTOSZEK
NATALIA — ANNA CELLARI
OLGA — ELZBIETA LITYNSKA
MASZA — MARTA GREY
IRINA — JOANNA JARZEBSKA
KULYGIN — MICHAEL LEKSZYCKI
WIERSZYNIN RYSZARD KRZYZANOWSKI
TUZENBACH STANISEAW BIELINSKI
SOLONYJ ZDZISLAW KOZIEN
CZEBUTYKIN FRANCISZEK BURATOWSKI
FIEDOTIK WITOLD MIERZYNSKI
RODE - HENRYK GONDA
FIERAPONT IRENEUSZ ERWAN
ANFISA ZOFIA GORCZYNSKA
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PREMIERA 5 LISTOPADA 1966 R.

DYREKTOR TEATRU

STANISLAW BIELINSKI

Projekty kostiumow 1 dekoracji: Jerzy Szymarnski
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